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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE DLA MASZYN

FAAC S.p.A.

Ve

PRODUCENT:
Adres: Via Calari, 1 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - WEOCHY
Deklaruje, ze: jednostka sterowania
* spetnia podstawowe wymagania bezpieczehstwa nastepujgcych dyrektyw EEC:
2006/95/EC Dyrektywa Niskich Napiecé

99/5/EC Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych i kohcowych urzgdzen telekomunikacyij-
nych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci (R&TTE)

CE04/0

Informacje dodatkowe:
Niniejszy produkt zostat poddany badaniom w typowej homogenicznej konfiguracji
(wszystkie wyroby wyprodukowane przez FAAC S.p.A.).

Bologna, 01stycznia 2010 roku

Dyrektor zarzgdzajgcy
A. Marcellan
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OSTRZEZENIA DLA INSTALATORA
OGOLNE WYMAGANIA W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA

1) UWAGA! W celu zapewnienia bezpieczenstwa oséb
nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszymi instrukcja-
mi. Nieprawidlowa instalacja lub nieprawidlowe uzycie
wyrobu moze spowodowacé powazne obrazenia.

2) Przed rozpoczeciem instalacji wyrobu nalezy doktad-
nie zapoznac sie z niniejszymi instrukcjami.

3) Materiaty opakowaniowe (plastiki, polistyreny itd.)
przechowywac¢ w miejscach niedostepnych dla dzie-
ci, gdyz stanowig powazne zrédto zagrozenia.

4) Zachowac niniejsze instrukcje na przysztosc.

5) Wyréb ten zostat zaprojektowany z myslg o uzyciu
zgodnym z opisem w niniejszej dokumentaciji. Wszelkie
inne zastosowania, nieopisane futaj, mogqg negatyw-
nie wptyng¢ stan techniczny i dziatanie wyrobu oraz/
lub stanowi¢ zrédto zagrozenia.

6) FAAC nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyni-
kajgce z nieprawidtowego uzycia wyrobu lub uzycia
niezgodnego z przeznaczeniem.

7) Nie wolno instalowa¢ urzgdzenia w srodowisku wybu-
chowym: obecnos$¢ gazéw lub oparéw zapalnych
stanowi powazne zagrozenie dla bezpieczenstwa.

8) FAAC nie ponosi odpowiedzialno$ci za postepowanie
niezgodne z zasadami sztuki (Dobrymi Praktykami) pod-
czas budowy elementdw bram lub drzwi, ktére zostang
zmechanizowane, lub jakiekolwiek inne nieprawidtowo-
$ci (deformacje) powstate podczas uzytkowania.

9) Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy sys-
temie nalezy odcig¢ zasilanie.
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Linia zasilania systemu automatyki musi zostac wyposazo-
na w przetgcznik wielobiegunowy z odlegtoscig otwarcia
stykdw wynoszgcq przynajmniej 3 mm. Wraz z przetgczni-
kiem wielobiegunowym zaleca sie zastosowanie roztqcz-
nika termicznego (bezpiecznika topikowego) 6A.

11) Przed systemem nalezy zainstalowa¢ przetgcznik rdz-
nicowy 0,03 A.

12) Nalezy upewni¢ sie, ze uktad uziemiajqgcy jest prawi-
dtowo skonstruowany oraz podtgczy¢ do niego me-

talowe elementy obudowy.
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Urzgdzenia bezpieczenstwa (norma EN 12978) zo-
bezpieczajg obszary zagrozenia przed niebezpie-
czehstwami zwigzanymi z ruchem maszyny, takimi jak
zgniecenie, ciggniecie czy rozrywanie.

Poza urzgdzeniami opisanymi w punkcie 15 (jezeli s
zainstalowane) zaleca sie zastosowanie przynajmniej
jednej lampy kontrolnej do kazdego systemu (np. FA-
ACLIGHT) oraz znaku ostrzegawczego odpowiednio
przymocowanego do konstrukcji ramy.

FAAC nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci odnosnie
do bezpiecznego i sprawnego dziatania, jezeli zasto-
sowane elementy nie zostaty wyprodukowane przez
firme FAAC.

16) Do wszelkich prac konserwacyjnych nalezy uzywacd
jedynie czesci FAAC.

17) Nie wolno w zaden sposdb modyfikowaé elementow
systemu.
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18) Podczas pracy wyrobu w jego poblizu nie mogqg znaj-
dowac sie dzieci i dorosli.

19) Piloty zdalnego sterowania oraz inne generatory im-
pulsdw nalezy tfrzymac z dala od dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu systemu.

18) Tranzyt dopuszczalny jest jedynie, kiedy system znaj-
duje sie w stanie spoczynku.

19) Uzytkownikowi zabrania sie podejmowania jakichkol-
wiek préb naprawy czy innych bezposrednich prac
przy systemie; w razie koniecznosci nalezy skontakto-
wac sie z wykwalifikowanym serwisem.

20) Konserwacja: sprawnos¢ systemu nalezy sprawdzad
przynajmniej co 6 miesiecy, szczegdlnie sprawnos$c
urzgdzen zabezpieczajgcych (w tym site nacisku si-
townika, gdzie jest to przewidziane) oraz mechani-
zmoéw zwalnigjgcych.

21) Zabrania sie wykonywania wszelkich czynnosci
i prac, ktére nie zostaly opisane w niniejszej instrukcji.
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TM XA R 433 (WIATROMIERZ RADIOWY Z CZUJNIKIEM StONCA)
1 OPIS | WYMIARY

/
I 230V ~ Wymiary w mm
Zasilanie 50/60 Hz
Czestotliwos¢ nadawania | 433,72 Mhz
=
L S 0,200 do o
CzutoS¢ czujnika Swiatta 50 Klux
Czutose¢ czujnika wiatru 5-60km/h
Temperatura pracy -20 do +55°C
CZUJNIK
Stopieh ochrony IP 55 POLACIENIA StONCA
ELEKTRYCZNE CZUJNIK
WIATRU
\_ Rysunek 1/

Wiatromierz TM XA R to urzgdzenie radiokomunikacyjne zasilane napieciem 230 V.

Urzgdzenie to pracuje w dwoch trybach:

1) TRYB STANDARDOWY (1j. do markiz; domysine ustawienia fabryczne).

Wiatromierz powoduije podniesienie rolet w przypadku silnego wiatru lub stabego poziomu oswietlenia oraz
opuszczanie rolet w przypadku siinego nastonecznienia.

2) TRYB ODWROTNY (1j. do rolet; moze by¢ uruchamiany zgodnie z punktem 5).

Wiatromierz powoduje opuszczenie rolet w przypadku silnego wiatru lub stabego poziomu oéwietlenia oraz
podniesienie rolet w przypadku siinego nastonecznienia.

Nie wolno wytqczaé czujnika wiatru, poniewaz jest to urzqgdzenie bezpieczenstwa rolet w przypadku
silnego wiatru. Czutosé wiatromierza mozna ustawi¢ za pomocq elementéw regulacyjnych.

= Czujnik wiatru (fabrycznie ustawiony na OFF [wytqczony]) moze byé wiqczany i wytqgczany za
pomocq dedykowanego pilota zdalnego sterowania (tj. TM XT1S 433, TM XT6S 433). Jezeli czujnik
jest wytqczony, rolety mogq byé sterowane za pomocgq pilotéw zdalnego sterowania zapisanych
w pamieci silnika. Jezeli czujnik jest aktywny, piloty zdalnego sterowania zapisane w pamieci silni-
ka sqg dezaktywowane: silnik sterowany jest wytqgcznie za pomocqg TM XA R 433.

2 MOCOWANIE | OKABLOWANIE ELEKTRYCZNE
/

’jNIE WOLNO KIEROWAC CZUJNIKA SLtONCA KU DOLOWI

\ Rysunek 2 )




Rysunek 3/
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1) Usung¢ dwie boczne pokrywki wkrecane (Rysunek 4
element ).

2) Zdemontowac pokrywe przednig po zdjeciu czte-
rech pokrywek wkrecanych oraz srub (Rysunek 5 ele-
ment ).

3) Odsung¢ kabel wiatromierza w celu odstoniecia
otworu mocowania (Rysunek 5 element 3)).

4) Wywierci¢ w $cianie trzy otwory mocowania wiatro-
mierza odpowiednio do otworéw mocowania w obu-
dowie (Rysunek 5 element @)).

5) Przymocowac wiatromierz do $ciany za pomocq
odpowiednich Srub/kotkdw.

\_ Rysunek Ay
e N

\_ ' Rysunek 5/

6) Umiesci¢ ponownie kabel wiatromierza w gniezdzie (Rysunek é element ).

7) Wywierci¢ otwdr w przepuscie kablowym (Rysunek 6 element (®) i doprowadzi¢ kabel zasilania to zaci-
skédw wiatromierza przez otwor w przepuscie kablowym (Rysunek é element @)).

8) Nalezy doktadnie zainstalowad gumowy dtawik kablowy (Rysunek 6 element ®)).

9) Zamocowac zatgczony zacisk kablowy.

10) Ustawi¢ wiatromierz pod pozgdanym kgtem (Rysunek 4 element (9)).

11) Dokreci¢ obie boczne sruby mocujgce i zatozy¢ pokrywki (Rysunek 4 element (0).
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- PRAWIDEOWO
230V ~ S @ ZAINSTALOWAC GUMOWY
DtAWIK KABLOWY
\_ Rysunek 6j
2.2 MOCOWANIE ALTERNATYWNE
/

N

1) Jak pokazano to na Rysunku 8 element (), zdjg¢ pokrywki i odkreci¢ $ruby mocujgce.

2) Obréci¢ element @ (Rysunek 8) w gdre, tak aby cztery sruby zamykajgce pokrywe skierowane byty w stro-
ne czujnika stonca.

3) Potgczy¢ obie czesci wiatromierza, ustawi¢ pozgdany kgt i umiesci¢ na miejscu dwie sruby mocujgce,
lecz ich nie dokrecac (Rysunek 9 element ().

4) Zdja¢ pokrywe ochronng (Rysunek 9 element 5)).

5) Odsunqa¢ kabel wiatromierza w celu odstoniecia trzech otworéw mocowania (Rysunek 10 element (g)).

6) Wywierci¢ w $cianie trzy otwory mocowania wiatromierza odpowiednio do otworéw mocowania w obu-
dowie (Rysunek 10 element @).

7) Zamocowac wiatromierz do $ciany za pomocqg odpowiednich srub/kotkéw.

8) Umiesci¢ ponownie kabel wiatromierza w gniezdzie.

9) Wywierci¢ otwor w przepuscie kablowym, doprowadzi¢ kabel zasilania do zaciskdw wiatromierza przez
otwér w przepuscie kablowym (Rysunek 11 element (®)).

10) Doktadnie zainstalowa¢ gumowy dtawik kablowy (Rysunek 11 element ().

11) Zamocowac¢ zatgczony zacisk kablowy.

12) Ustawi¢ wiatromierz pod pozgdanym kgtem.

13) Dokreci¢ obie boczne $ruby mocujgce i zatozy< pokrywki.

4




Rysunek 8/
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PRAWIDLOWO ZAINSTALOWAC
GUMOWY DtAWIK KABLOWY
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3 ZAPISYWANIE WIATROMIERZA W PAMIECI SILNIKA

1) Dostarczy¢ zasilanie do silnika.

2) W ciggu 10 sekund na zapisanym juz w pamieci pilocie zdalnego sterowania wcisng¢ na 2 sekundy przycisk
programowania.

3) W ciggu 5 sekund nacisng¢ przycisk STOP/PREFEROWANA POZYCJA na tym samym pilocie zdalnego stero-
wania.

4) W ciggu 5 sekund na wiatromierzu, ktéry ma zosta¢ zapisany w pamieci, nacisng¢ jednoczesnie oba przy-
ciski testowe. (Do wiatromierza musi by¢ podtgczone zasilanie).

5) Silnik wykonuje dwa krétkie ruchy w obu kierunkach potwierdzajgc zapisanie urzgdzenia w pamieci.

6) Nacisng¢ jeden z dwdch przyciskdw testowych (TEST) w celu skontrolowania ruchu rolety w gére (w celu
przeprowadzenia TESTU wytgczniki krancowe muszg by¢ ustawione).

/

Rysunek 1 ]/
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NACISNAC JEDEN Z DWOCH PRZIYCISKOW
TESTOWYCH KOMUNIKACJI RADIOWEJ
(ta sama funkcja)
|||||||>

OTWARCIE MARKIZY -
(72}
N O

4 PRACA W TRYBIE STANDARDOWYM (domysine ustawienia fabryczne)

Wiatromierz powoduje zamkniecie markizy w przypadku sinego wiatru lub stabego poziomu oswietlenia oraz otwar-
cie markizy w przypadku sinego nastonecznienia (w przypadku wystepowania wiatru ruch w dét jest uniemozliwiony).
Po zadziataniu czujnika wiatru silnik przez 15 minut nie reaguje na zadne polecenia. Po uptywie tego czasu
jezeli czujnik wykrywa brak wiatru oraz $wiatto, wiatromierz ponownie wydaje polecenie otwarcia markizy
Przyciski testowe komunikacji radiowej. Nacisniecie jednego . N
ztych przyciskéw powoduje podame sygnatu podniesienia rolety
i skontrolowanie komunikacji z przypisanym silnikiem.
X e}

+
Rysunek 17
/4

Element regulacyjny czutosci czujnika wiatru: obré- Element regulacyjny czutosci czujnika stonca: obrécenie

cenie regulatora w prawo powoduje, ze wiatromierz regulatora w prawo powoduje, ze czujnik stonca wysyta
wysyta sygnat sterowania przy silniejszym wietrze

._\I,'
PROG

\\\\\‘

TN\

. sygnat sterowania przy wiekszym natezeniu oswietlenia.
\_ /
4.1 REGULACJA CZUJNIKA StONCA

/

<
/’/ WIECZOR ' PORANEK
" P T u

Przekrecenie elementu regulacyjnego w prawo powodu;e, ze markiza zamykana jest przy wiekszym na-
(eieniu oswietlenia i otwierana przy tym samym natezeniu oswietlenia

\\\\\\\

NOC

Rysunek]S/
i ; B
v WIECZOR K
’ / N —pPORANEK . “
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Przekrecenie elementu regulacyjnego w lewo powoduje, ze markiza zamykana jest przy mniejszym nate-
\ieniu oswietlenia i otwierana przy tym samym natezeniu oswietlenia

Rysunek 19/
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4.2 REGULACJA CZUJNIKA WIATRU

4 N N
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15 MINUT Rysunek 20

Przekrecenie elementu regulacyjnego w prawo powoduje, ze markiza zamykana jest przy silniejszym wie-
\irze. Kiedy sita wiatru spadnie, a oswietlenie osiggnie odpowiedni poziom markiza jest otwierana. Y,
\
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15 MINUT Rysunek 21
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Przekrecenie elementu regulacyjnego w lewo powoduje, ze markiza zamykana jest przy stabszym wie-
Qrze. Kiedy sita wiatru spadnie, a oswietlenie osiggnie odpowiedni poziom markiza jest otwierana. Y,

5 PRACA W TRYBIE ODWROTNYM

W celu wtgczenia trybu pracy odwrotnej, nalezy ponownie zapisac wiatromierz w pamieci silnika. Przy silnym
wietrze i stabym natezeniu $wiatta wiatromierz podaje sygnat opuszczenia rolety oraz podniesienia rolety
w przypadku zwiekszenia sie natezenia o$wietlenia.

Po zadziataniu czujnika wiatru, silnik przez 15 minut nie reaguje na zadne polecenia. Po uptywie tego czasu,
jezeli czujnik wykrywa brak wiatru oraz swiatto, wiatromierz ponownie wydaje polecenie podniesienia rolet.
Po zapisaniu wiatromierza w pamieci silnika nalezy, wykonaé nastepujgce operacje:

1) Na zapisanym juz w pamieci pilocie sterowania wcisng¢ na 2 sekundy przycisk programowania.

2) W ciggu 5 sekund nacisng¢ przycisk STOP/PREFEROWANA POZYCJA ﬁ na tym samym pilocie zdalnego

sterowania.
3) W ciggu 5 sekund nacisng¢ jednoczesnie oba przyciski testowe na wiatromierzu.

4) Silnik wykonuje dwa krétkie ruchy w obu kierunkach potwierdzajgc zmiane trybu pracy.
5) Nacisngc¢ jeden z dwdch przyciskdw testowych (TEST) w celu skontrolowania ruchu rolety w dét (w celu

przeprowadzenia TESTU wytgczniki krahcowe muszg by¢ ustawione).
W celu przywrécenia standardowego trybu pracy nalezy wykonac te samgq procedure, poczynajgc od punktu 1.
\

2 sekundy
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i W CIAGU 5 SEKUND
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o WIATROMIERZ JUZ ZAPISANY W PAMIECI
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NACISNAC JEDEN Z DWOCH PRIYCISKOW
TESTOWYCH KOMUNIKACJI RADIOWEJ
(ta sama funkcja)

4

ROLETA OTWARTA ROLETA ZAMKNIETA
- /
5.1 FUNKCJE
/Przyciski testowe komunikacji radiowej. Nacisniecie jednego z tych . N

przyciskéw powoduje podanie sygnatu podniesienia rolety i skontrolo-

wanie komunikacji z przypisanym silnikiem.
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Element regulacyjny czutosci czujnika wiatru: Element regulacyjny czutosci czujnika stonca:
obrécenie regulatora w prawo powoduje, ze obrdcenie regulatora w prawo powoduje, ze
wiatromierz wysyta sygnat sterowania przy sil- czujnik stonca wysyta sygnat sterowania przy
niejszym wietrze. wiekszym natezeniu oswietlenia.

///// 4
7 N
N

®

. Rysunek 22 )
5.2 REGULACJA CIUJNIKA StONCA

- _ I\
I|||

A
WIECZIOR =

Przekrecenie elementu regulacyjnego w prawo powoduje, ze roleta podnoszona jest przy wiekszym
\ hatezeniu oswietlenia i opuszczana przy tym samym natezeniuv oswietlenia. Rysunek 23/
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Przekrecenie elementu regulacyjnego w lewo powoduje, ze roleta podnoszona jest przy mniejszym
Knateieniu oswietlenia i opuszczana przy tym samym natezeniu oswietlenia. Rysunek 2@
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5.3 REGULACJA CZUJNIKA WIATRU
4 N

+
(RX,
- PROG.

Przekrecenie elementu regulacyjnego w prawo powoduje, ze roleta podnoszona jest przy silniejszym wie-
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PO UPLYWIE é
15 MINUT

Rysunek 25

Qrze. Kiedy sita wiatru spadnie, a oswietlenie osiggnie odpowiedni poziom roleta jest opuszczana. Y,
\

T ol K+

(n%$ ? peX
prROGS | % PO UPLYWIE A

A 4 15 MINUT
Przekrecenie elementu regulacyjnego w lewo powoduje, ze roleta podnoszona jest przy stabszym wie-
Qrze. Kiedy sita wiatru spadnie, a oswietlenie osiggnie odpowiedni poziom roleta jest otwierana. Y,

6 USUWANIE WIATROMIERZA Z PAMIECI SILNIKA

1) Na zapisanym juz w pamieci pilocie zdalnego sterowania nacisng¢ dwukrotnie przycisk programowania.
2) Nacisng¢ jednoczesnie oba przyciski na wiatromierzu.
3) Silnik wykonuje dwa krotkie ruchy w obu kierunkach, potwierdzajac usuniecie urzqadzenia z pamieci.
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R;/sunek 26
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7 TABLICZKA IDENTYFIKACYJNA
s A

A - kod identyfikacyjny modelu

B — numer identyfikacyjny partii produkcyjnej

C - prosze przeczyta¢ instrukcje

D - utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
E - numer jednostki notyfikowanej
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Opisy oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukciji obstugi nie sq wigzgce. FAAC zastrzega sobie prawo do wprowa-
dzania , pozostawiajgc gtdwne cechy urzgdzenia bez zmian, modyfikacii, ktére firma uzna za konieczne z przyczyn
technicznych lub handlowych, w dowolnym czasie, bez wprowadzania poprawek do niniejszego dokumentu.

FAAC S.p.A.

Via Calari, 10

40069 Zola Predosa (BO) - WLOCHY

Tel. 0039.051.61724 - Faks 0039.051.758518
www.faac.it

www.faacgroup.com
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